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Giris. M.O.Rasulzado miiraciot etdiyi hor bir masalays, hor bir mdvzuya
miitofokkir baxiglart vo miilkommol yanagmasi ilo 6z mohiiriinii vuran fenomenal
soxsiyyet, fikir sahibidir. Bu haqiqgati tosdiglomek {i¢lin onun bir tok elo
publisistikasini voraqlomok yetorlidir. “Azorbaycan sairi Nizami” iso odobiyyatsiinas
alim kimi M.9.Rosulzadonin sah asarlorindondir desok, yanilmariq. Osarin Nizami
Goncovi kimi biitlin Sorqin iz tutdugu, heyranligla oxuyub O&yrondiyi, hotta
ozilinlinkiilogdirmak istodiyi dithanin Azarbaycan sairi oldugunu siibut edon sanballi
monbalordon biri oldugu siibhasizdir. Onun miihacirotdo yazib cap etdirdiyi bu kitab
sonradan Azorbaycanda da bir ne¢o dofo (1991, 2008, 2011) nosr edilmis vo genis
oxucu kiitlasina ¢atdirilmisdir.

Nizaminin kecmis SSRiI mokanminda ve diinyada 6yranilmosi.
M.O.Rosulzadonin “Azorbaycan sairi Nizami” osori Nizami irsinin dyronilmosi
sahasindo ovozsiz menbalordondir. Lakin bir hoqigot do var ki, soxsiyysti vo
yaradicilig1 osrlorlo yol golmis Nizami irsinin kegmis SSRI mokaninda, eloco do
Azorbaycanda Oyronilmosi onun 1947-ci ildo kegirilon 800 illik yubileyi orofosindo
daha cox viisot almisdir. Nizaminin daha ¢ox ardicil arasdirilmasi, tanidilmasi da
homin vaxtdan baglanir. Qeyd etmok lazimdir ki, bu yublieys hazirliq bir nega il
ovval baglanmis vo o vaxtlar Azorbaycanda nosr edilon “Revolyusiya vo Qultura”
(indiki “Azerbaycan”) jurnalinin hor saymda yubileylo bagli malumatlar verilirdi.
Homin jurnalin artiq 1939-cu ildoki noasrinin sohifolorindo professor Bertelsin moghur
“Azaorbaycan sairi Nizami” asorini tamamladigi, Petrusevskinin “Ganco vo Nizami
epoxas1” kitabi lizorindo islodiyi, moshur sorgsiinas Krimskinin “Nizami vo onun
miasirlori” adli osor yazdig1 vo sovet mokaninda aparilan aragsdirmalar, kegirilocok
todbirlor hagqinda xobarlors rast golmok miimkiindiir. Daha sonra jurnalin bir ne¢o
nomrasindo ardicil olaraq Bertelsin adigokilon asorindon pargalar da yer almisdi.

Tonqidgi, adobiyyatsiinas Okbor Agayevin yazdigina gors, “Nizaminin anadan
olmasinin 800 illik yubileyi ilo slagodar olaraq odobiyyatsiinaslarin bir sira elmi
mogqalolori 1947-ci ildo c¢ap olunmus “Nizami Goncovi” adli xiisusi mogalslor
mocmuoasinds toplanmigdir. Homin mocmuods H.Araslhinin, A.S.Makovelskinin,
Y.E.Bertelsin, M.Rofilinin, Mir Coalalin, ©Oli Sultanlinin, M.Arifin, M.Coforovun,
C.Xondanin, ©.9.Seyidzadonin, A.Krimskinin, H.Orucelinin boylik Azarbaycan sairi
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Nizaminin yaradiciliginin miixtalif cohotlorini isiqlandiran qiymotli mogqalalori vo
todgigat osarlori toplanmisdir” [1, s$.30]. Lakin Sorq odobiyyatinin misilsiz
niimunalorini yaratmis Nizami Goncavinin Oyronilmasine holo sovet dénomindon
ovval baglandig1 da heg koss sirr deyil vo miisllif kitabda bu barado do moalumat verir.
“Ingilabdan ovvalki alimlorin Nizami haqqindak1 fikirlorindon danisarkon
Azorbaycan odobiyyatsiinaslarinin, alim vo yazigilarinin da bu sahadoki foaliyyati
xtisusi geyd olunmalidir. Mashur odobiyyatsiinas vo todqigat¢t Firidun boy Kogorli
Oziiniin “Azorbaycan odobiyyati tarixi materiallar1” adli asorinin birinci cildindo
Azorbaycanin Gonco mahalindan olan sairlor hagqinda danisarkon Nizaminin hoyat
va yaradicilig1 barads xiisusi bir ehtiramla yazmisdir: “Seyx Nizami boytik sairlordon
birisi olub, onun kimi fasih, rovan-tob va sirin-zoban sair diinya {iziino az golibdir.
Hec bir sair o lotafot vo zoriflikdo s6z demoyibdir. Onun ciimloyo moshur olan
“Xomsa”si ki ona “Panc-gonc” doxi deyilir, bimisil v binozir asarlordir ki, haqigatdo
xozino malidir” [1, s. 22].

Aragdirmalardan balli olur ki, tarixin miixtalif donomlorinds yaratdiglar: yasasa
belo, cox zaman mosnavi seirinin misilsiz ustadr olan Nizaminin adi ¢okilmomis,
bilorokdon vo ya bilmayarokdon 0, kdlgodo galmisdir. Bunun da miisyyon sobablori
vardir ki, bir ¢cox tadqiqatgilar bu barods 6z fikirlorini qeyd etmislor.

Nizami yaradiciliginin sanballi todgiqat¢ilarindan sayilan A.Krimski bels yazir
Ki: “Co0cTBEeHHO TOBOpSI, IIEPBYIO CTATEHKY, CKOJIBKO-HHOYAb MOX0XKYIO Ha CBSI3HOC
xu3Heonrcanne Huzamu, mycTh U rpyObIM HCKaXCHHEM UCTOPUYECKHUX JAHHBIX, MBI
UMEEM YK 4YyTh JIM HE TPH CTOJIETHS CIycTs mocie ero cmepru” [5, s. 21].
A.Y Krimski Nizami haqqinda ilk melumata yalmz XV osrdo Ddvlotsah
Somorgondinin “Tozkirat os-siiora” toplusunda rast golindiyini yazir vo Ddvlotsahin
olindo bizo golib ¢atmayan monbolorin oldugunu qeyd edir ki, bu fikir do xeyli
inandirict gorliniir. XV osro godor Nizaminin hoyatinin dyronilmomaSinin sabobini
is9 Krimski homin dovrds sairlorin hoyatinin deyil, yazdigi asorlorin daha énomli
oldugu ilo osaslandirir. Onlar iiclin moshur sairlorin yaradiciliginin oxucuya
catdiritlmasinin hom asan, hom do daha maraqli oldugunu diisiiniir. “Bo3Hukaer
Bonpoc, mnoyeMy ke B XII-XIII BB. cnenuanbHble NEPCUACKUE AHTOJOTHUCTHI,
MOCBATUBIIME Cce0sl M3Y4YEHUIO HUCTOPUM CBOEW jurTeparypel (oauH  OBLI
COBPEMEHHUKOM BEIIMKOTO 103Ta M3 ['IHIKHM), HE Jand B CBOMX aHTOJIOTHYECKHX
CBOJaX HUYEro 6uorpaguueckoro o HEM. DTO TaKOW BOIPOC, KOTOPHIH MOXKET OBITH
3a7aH U OTHOCHUTEIBHO MHOTHX JAPYTHX JINTepaTypHbIX MMEH BocToka, BKiroudas
croa u Gupaoycu.

Onna mpuumHa (OCHOBHAS) 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO PaHHUM aHTOJOTHUCTAM-
CTMJICTAaM M JIerde, M HMHTEpPECHEe Ka3aJloCh NPEJIOKUTh YHUTATENI0 H3SIIHbIC
00pas3Ipl TBOpYECTBA KPYIHBIX MHCATeNeH, YeM Pa3bICKUBAaTh TOUYHBIC JaHHBIE 00 MX
xu3Hu” [5, S. 24].

Bununla yanasi, A.Y .Krimski Nizaminin homin dovrlordo adi ¢okilmoso belo,
bir cox osorlorde seirlorinin  yer aldigini, daha doqiq desok, yaradiciliq
niimunolorindon istifado olundugunu bildirir. Masolon, Rovandinin “Rahat-os sudur”
osorini Nizaminin 249 seiri ilo qilivvetlondirdiyini, lakin homin dévrde Nizami kimi
moshur sairin adinin ¢okilmosino ehtiyac duyulmadigini geyd edir. Professor Samil
Qurbanov Krimskinin Nizami irsinin dyronilmosi sahasindoki avozsiz xidmatlorini
qiymotlondirorok yazir: “Oziiniin elmi sanbalina, ohato etdiyi ilk vo miixtalifdilli
manbalarin genisliyine, todqiqat xarakterine gora “Nizami vo onun miiasirlori” asari
tokco Krimskinin yaradiciliginda yox, iimumon, sovet vo diinya sorqsiinasliginda
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bdyiik nailiyyotlordon hesab oluna bilor. Nozors alsaq ki, monoqrafiyanin yazildigi
dovrdo (30-cu illorin axirlarinda) rus vo sorgsiinasliq elminds séziin osl vo genis
monasinda, Nizami irsi yenico todqiqat axarina diisiir, nizamisiinasliq yenico
yaranirdi, onda Krimskinin todqiqatinin shomiyyati daha da aydinlasar. Ciinki 800 il
orzinda biitiin Orta vo Yaxin Sorqin fars vo tiirkdilli xalglarinin adobi-ictimai fikrino
giiclii tosir goOstormis, Oziiniin bosori ideyalari, saglam humanizmi, azadliq vo
demokratiya haqqindaki fikirlori ilo hoyata, golocoyo dorin elmi-folsofi baxiglari ilo
diinya odobiyyat1 klassiklorini heyroto salmig, utopik comiyyot haqqinda Avropa
filosoflarini asrlorlo gabaglamis Nizami biitiin Sorq tozkirslorinin bazayi olsa da, no
Sorqde, no do Qarbdo onun haqqinda bels genis todgigat aparilmamis, monoqrafik
osorlor yazilmamisdir. Avropa odobi ictimaiyyati XIX osrin ortalarindan Sorqin
boylik diithasina ciddi maraq gostorso do, bir-iki dissertasiyanit nozors almasaq,
Nizami irsinin dyronilmasi, demak olar ki, ensiklopedik moaqalo vo malumatlardan,
natamam torciimolordon, sorgsiinasliga aid dorslik bolmolorindon konara ¢ixmirdi.
Ustolik, osrimizin avvallorine godor sair geydsiz-sortsiz Iran odobiyyatinin klassiki
kimi toqdim edilir, dogma xalqin odabiyyatindan va kokiindon ayrilirdi” [6, 5.25-26].

Bunun bir sabobi do XVII asrin sonlarina qodar Irana soyahot edon soyyahlarm
daha c¢ox Hafiz vo Sodi ilo maraglanmasi olub. XX osrin ovvallori iso sanki
nizamigiinasliqda bir ¢evrilis olmus, adobi, poetik, folsofasi diiglincasiyls, insanliga
verdiyi doyarlo, bosori ideallar dasiyicisi olmasi, 6ziiniin mogrur hoyat hekayasiylo
ornak olan, tokco Sorq deyil, Qarb adobiyyatina bels tosir gostormis bu dahinin hoyat
vo yaradiciligr Sorq poeziyasinin sehrino diismiis on boyiik todqgiqat¢ilarin maragina
sobab olmusdur. Hoyatin1 Gyrondikcs, asorlorini  ayri-ayriliqda aragdirdigca
Nizaminin neco yenilmoz bir zirvoni foth etdiyi askar olmusdur. M.O.Rasulzads
Nizaminin hom da bir moktab yaratdigina isars edarak yazir: “Sorq adiblori Nizamini
(esarlorine yazilmis hodsiz-hesabsiz bonzotmo vo nozirslordon goriindiiyii kimi),
sairlikdo klassik iran odebiyyatinin miirsidi kimi tanimis vo “masnavigilorin imami
vo Sorq ofsano yazanlariin seyxi” saymislar. Bu baximdan onlarin nozorindo Nizami
nohongliyi 6lgiilo bilmoyon bir yaradicidir; klassik istilahla desok, o, ixtiragidir.
Bunun on boyiik sahidi kimi Nizamidon sonra yazib-yaradan sairlorin he¢ birino
onun iglodiyi movzu, istifads etdiyi vozn vo formadan xaric bir dastan yazmanin
nasib olmadigi irali stiriilir” [9, s.90].

Oslinds iso Nizami yaradiciligina miiracistlor hals sairin sagliginda iken olmus,
toossiif ki, onlar bu vo ya digor sobobdon zamanin smagindan ¢ixa bilmadiyi {i¢iin
dovriimiizo golib ¢ixmamisdir. “Dogrudur, bizo molum olan nozirslor Nizaminin
hoyatindan yiiz vo daha cox il sonra yazilmisdir. Lakin sairin 6z soziindon
anlasildigina gora, bizo ¢atmamis olan bu naziraler artiq sairin sagliginda yazilmaga
baslamisdi” [3, s.46]. Bu noziralari yazan sairlor do, tobii ki, Nizami yaradiciligini bir
tadqiqatgt nazari ilo olmasa bels, s6z adami kimi bacardiglar1 qodar aragdirmis, onun
sonatinin incaliklorini monimsomoya, dyronmays vo saloflorinin poetik ugurlarindan
0z osarlorindo istifado etmoyo caligsmislar. Bir ¢oxlart bunu elo asarlorinds do qeyd
etmis, ensiklopedik biliys, dorin zokaya malik olan Nizaminin s6z diinyasindan
yararlandiglarini etiraf etmislor. Bu monada, noziralor 6zii do kigik todqgiqatlar hesab
edilo bilor. Daha dogrusu, Nizami kimi sohroti diinyan1 biiriimiis bir s6z ustadinin
osorloring yazilan naziralor onun sonatkarliq s6hratinin yayildigir cografiyani balli
etmokdo boylik yardime1 ola bilir.

M.O.Rasulzads “Azerbaycan sairi Nizami” osorinde Nizaminin cahan
adobiyyatindaki yeri hagqinda danisarkon bu mogamlara da toxunur: “Hicri VII
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(miladi XIII) asrin baslangicinda yazilmig “Liibabiil-olbab™ osorinde onun misllifi,
0z dovriiniin moshur bioqrafi, adabiyyat hovaskarit vo s6z miitoxassisi Mohommad
Ovfi Nizami haqqinda yazir: “Goncoli Nizami moharotli ifadolori vo monmsadiyi
biliyin sarvati vasitasilo incaliklor xazinasini diinyadakilarin basina sopmisdir” [9,
s.90], “Hicri VIII (XIV) yiizildo Zokoriyys Qozvini vo Obdiil Rosid Bakuvi 6z
asarlorinds Nizamidon bohs etmislor” [9, 5.91], “Nizaminin “Xomsa”’sino ilk nozirani
yazan Omir Xosrov Dohlovi 6z “Macnun vo Leyli” poemasinin miigoddimosinda
“Sonin sOylodiklorinin hamis1 Nizamidondir” deyonlora cavab olaraq yazdig
sotirlordo Nizaminin yaradiciliindaki {stiinlik vo birinciliyi bildirorok deyir:
“Xozinoani basloyan do, sagan da odur, bu is onun boyuna bil¢ilmisdir, ovozini deyil,
eynini veririk; basqa is deyil, eyni isi goriirom” [9, 5.91]. Daha sonra Rosulzads Sadi
Sirazinin “Nizamidon c¢ox ilhamlanaraq ondan misallar, beyt vo misralar iqtibas
etdiyini” [9, s.91], Hafiz Sirazinin 6z “Miigonninama”sinds Nizamidon bohs
etdiyini” [9, s.92], Obdiirrohman Caminin do Nizamini dydiyiinii [9, s.92], Hilali
Cigatainin Nizami haqqinda beytlor yazdigini [9, 5.94] xatirlatmisdir. M.O.Rasulzado
yazir: “Novai 6ziinii Nizaminin sagirdi saymaqla vo ustadindan monovi kamillik
diplomu almasi ilo dylinir vo foxr edir” [9, 5.100]. “Klassik tiirk seirinin boyiik
dahisi Fiizuli do &ziinii Nizaminin sagirdi saymisdir” [9, s.101]. “Istanbul
Unuiversitetinda uzun illor Iran odobiyyatindan dors demis Hiiseyn Danis yazr:
Sarqli vo qgarbli biitiin tongidgilor bir masalods yekdil vo homfikirdirlor: “Nizami
nacib, miistaqil va viigarli bir dithaya malik olan sairdir” [9, s.103].

Goriindiiyli kimi, bosoriyyato, insanliga sevgisi, dorin zokasi, zongin biliyi,
boylik humanizmi sayasinds yiiksok sonotkarliq niimunalori boxs etmis Nizami biitlin
Sorq vo Qoarb diinyasinda eyni hormot vo ehtiramla yad edilmis vo hor kos bu zirvoyo
boylanmaqgla ondan nase oxz etmoyo, Oyronmoys, ona yaxin olmaga g¢aligmisdir.
“Azorbaycan sairi Nizami” osorindo daha sonra oxuyurug: “Ustad M.F.Koprull
V.Bartoldun “Islam modoniyyati tarixi” adli kitabma yazdi§1 qeydlor arasinda
Nizami barado demisdir ki, Nizami “Iran vo tiirk mosnovilorinin on bdyiik ustads,
[ranin on boyiik sairlorindon biridir vo onun seirlorindo olduqca toravatli tiirk
sOzlarina do tosadiif edilir” [9, s.103].

M.O.Rasulzads Nizami yaradicih@l haqqinda. Nizaminin Syronilmosindo
ovozsiz xidmoti olmus soxsiyyeotlordon biri do, tobii ki, yuxarida adi c¢okilon
M.O.Rosulzadadir. Qisaldilmis sokildo verdiyimiz bu misallar iso M.9.Rasulzadonin
Nizami yaradiciligina no godor dorindon bolod, haqqinda yazilan osorlor vo
todgigatlardan no qodor xobordar oldugunun gostoricisidir. M.9.Rosulzadonin
mihacirotdo yazdiglarinin tosdiqini sovet nizamislinaslarinin todqigatlarinda da
tapmaq olur. Bu sahodo M.O.Rasulzads ilo sovet nizamisilinaslar1 arasinda heg bir
fikir ayrilig1 yoxdur. ©ksina, bu fikirlor sanki bir-birinin tosdiqi vo davamudir.

Akademik Homid Arasli qeyd edir ki, “Nizaminin bu cahanslimul asorlori
biitlin Yaxin Sorq sairlori iiglin niimuns olmusdur. Osrlorco Sorqin on bdyiik sairlori
Nizami “Xomsa”sino noziralor-bonzotmolor yazmislar. Hindistanda Xosrov Dahlovi,
Ozbokistanda Olisir Novai, Iranda Cami kimi gorkomli sairlor “Xomso”lor yazib
Nizami mévzularini dofalorls yenidon iglomislor.

Umumiyyatlo, Nizami mdvzusunda osor yazmaq Yaxin Sorqdo sairlik imtaham
vermak hesab olunurdu.

Azorbaycan sairlorindon Arif, Hoqiqi, Zonuri, Xolfo Ogsrof, Nakam vo basqalari
da onun mévzularinda yazmis, xiisuson seirimizin foxri Fiizuli “Leyli vo Macnun”
osorini yazanda Nizamini 6z ustadi kimi xatirlamigdir.

76



Risals. Elmi aragdirmalar jurnal.. Ne1.2020( 18 )— ISSN 2522-4808 (print)

Nizaminin movzular1 Qarbi Avropa adobiyyatinda da 6z oks-sodasini tapmus,
Siller vo Sekspir kimi dahi sairlorin yaradiciliginda saslonmisdir. Halo XIV oasrds
Nizaminin “Xosrov vo Sirin” osarini ilk dofo Qizil Orda sairi Qiitb qipcaq dilino
torclimo etmisdir. Sairin osarlori diinyanin biitiin dilloring torciimo olunmusdur.

Sorq alimlori osrlordon bori onun diithasini toqdir edib osorlorino sorhlor vo
toriflor yazmislar. Qorbi Avropa vo rus alimlori onun diithasi onilindo heyrat edib
osarlarini torclima etmayi 6zlorinog sorof saymislar.

Boyiik miitofokkir vo dramaturq, Sorqin ilk miitoraqqi filosofu Mirzo Fotoli
Axundov Nizami seirlorini miiasirlorina niimuns gostormisdir” [2, s.35-36].

Tokco Sorq deyil, Qorb diinyas1 da Nizami poeziyasinin basori mahiyyatini,
humanizmini, insanliga mohabbatini yiiksok doyorlondirmis, maraq gdstormis, onun
yaradicilifindan bu vo ya digor sokildo yararlanmig, onun boyiikliiyiinii etiraf
etmisdir. Cilinki Nizaminin osorlori sanki somavi kitablarin davami kimidir:
Comiyyatin biitiin tobagalorini 6ziindo ehtiva edon, insanlar1 dogru yola yénaldon,
insanin i¢indoki insanlig1 oyadan, ail hisslor asilayan vo comiyyoti odalotli olmaga
sasloyon. Biitlin bunlar dininden, irqindon, dilindon asili olmayaraq bosor évladina
yonoldiyi iiclin Nizami yaradiciligi, olbatto ki, bosoridir vo buna goro do onun
yaradicilig1 biitlin diinyada sevilorok Oyronilmisdir. “Azorbaycan sairi Nizami”
osorindo M.O.Rasulzads bu barads bels yazir: “Farsca yazdigina goro millotlorarasi
sahodo Iran odobiyyatina vo belaliklo, Irana monsub edilon Nizamiys Avropada da
ohomiyyat verilmisdir. Sarq va bilavasito Iran adobiyyati tarixilo mosgul olanlar ona
coxlu todqiqatlar hosr etmis vo hotta hagqinda kitablar da yazmislar. Sairin osarlori
qismon ds olsa Avropa dillarina torciimo olunmusdur.

XIX osrin avvollorindon baslayaraq Ingiltors, Almaniya, Fransa, italiya vo
Rusiyada Nizami haqqinda ¢ap olunmus asorlorin say1 onlarcadir” [9, s.89].

Tiirk dilinds gozal yazmaq oldugca ¢atin olsa belo, Nizami 6z bdyiik istedad,
yiiksok sonotkarligi ilo bunu bacarmisdir. Klassik poeziyanin bir ¢ox janrlarinda sz
demis, hikmotli s6zlori, falsofi-ictimai mozmunlu asorlori asrlor boyu Sorqdo taninan
va doyarlondirilon Nizami Qoarbds do taninmis va ragbat qgazanmigdir. Maghur alman
sairi Hote “Qarb vo Sorq divani”ndaki pargalarin birinde Cami Sadi ilo yanasi
Nizaminin adi ¢akir, Sorq adobiyyatinin misilsiz niimunaslarini yaratmis bu dahinin
sonatino vurgunlugunu ifado edir [7, $.86]. Daha sonra onun sonoti hagqinda
fikirlorini yazarkon onun Salcuglar dovriinds sakit bir hoyat yasadigini, 6z ana yurdu
Goncados dofn edildiyini do yazir [7, 5.182].

Kitablarin an ilki

Esq yazan kitabdir.
Sevinci azdan da az,
Coxusu iztirabdir.

Mon diggotlo oxudum
Cild-cild agiglamalar,
Bir bolima ayriliq,

Bir boliimii dorddi, dard.
Son yox, uzanib gedir,
Noa bir dost var, no homdord.
Ey Nizami, axirda
Dogru yol tapdin yens,
Asiqlar gabili-mimkin
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Olmayani hall edib
Qovusar bir-birino [8, 5.56-57].

M.O.Rasulzads do “Azorbaycan sairi Nizami” monoqrafiyasinda Hotedon bahs
edorok onun Nizami haqqinda fikirlorindon sitat gotirir: “Sairin dogrudan-dogruya
oxlaqi movzulara toxunan basqa parcalari da eyni sirin vo aydin bir deyim torzi
dasiyirlar. Hor hansi bir adama aid, ikitorafli, no godor qarisiq voziyyotdo olursa-
olsun, biitiin masalolori sair ¢ixis yoluna apararaq homin oxlaga uygun bir sokildo
hall edir. Sakit tobiotino tam uygun olaraq, Nizami Solcuqglar dovriindo ana yurdu
Goncado sakit bir hoyat kecirmis vo orada da vofat etmisdir.

Oz otrafinda tapdign biitiin esq ofsanolori (legendalar) ilo yarimdciizoli
ofsanalori Nizami cosqun bir sovqlo toplamigdir” [9, s.107]. HOte Nizaminin
Goncodo dogulub, Goancado do vofat etdiyi haqqinda yazir. Gonconin Azorbaycan
torpagi, Nizaminin do Azaorbaycan sairi oldugunu siibut edon tutarli dslillor iso daha
sonraki zamanlarda yazilan monboalordo yer alir. Nizami Goncovinin Azasrbaycan
sairi oldugunu tutarli dolillorlo elmi sokildo siibut edonso, tobii ki, yenoa do
M.O.Rasulzads olmusdur. Nizaminin Azorbaycan sairi oldugunu bu miqyasda, bu
sanbalda, bu toqdimatda ilk dofo genis oxucu auditoriyasina ¢atdiran mohz
M.O.Rasuzladonin balli monogqrafiyasidir.

Nizaminin Avropada dyronilmosina golincs iso, Rasulzads dr.Vilhelm Baxerin
1871-ci ilds ¢ap etdirdiyi osorindo Hotenin onun haqqinda “yiiksok dithaya malik
inco bir zoka demosino baxmayaraq” sairin “Almaniyada vo biitlin Avropada heg
taninmadigma toossiiflondiyindon, lakin sonradan H.Etenin 1887-ci ildo yazdigi
asarla bu vaziyyatin doyisdiyindon bohs edir [9, 5.107]. Krimskinin yazdigina gora,
mashur sorgsiinas H.Ete “Yeni fars adobiyyati”ndaki moqalosinds Nizamiya bir ne¢o
sohifo ayirmis, biitiin odobiyyat tarixi dyrononlor {iclin heg vaxt doyorini itirmoyacok
faktlara osaslanmisdir. Lakin Etenin dili ¢ox vo yorucudur. Buna baxmayaraq, “ta bu
giina gadar elmin son sozii hesab edils bilor” [5, $.64].

M.O.Rosuzlado 6z monoqrafiyasinda daha sonra P.Hornun 1925-ci ildo
Berlindo nosr etdirdiyi osorindo “Nizami seirinin misilsiz dolgunlugunu” tosvir
etmosini geyd edir. Lakin nazars almaq lazimdir ki, Nizaminin dyronilmasi yolunda
aparilan todqiqatlarda istor onun hoyati, isotorso do yaradiciligi ilo bagli miioyyon
sohvlara do yol verilmisdir. Bu sahvlar todqiqatgilarin bazon fars dilini imumiyyatlo
bilmoyarak torciimolordon istifado etmosindon, bozon do dogru olmayan monbaloro
istinad etmosindon qaynaglanmigdir. Masalon, XX osrin avvollorinds Rosulzadonin
do 6z asorindo adini ¢okdiyi Horn “Fars odobiyyati” asorindo no Nizaminin yasadigi
dovr, no yasadigi yer, no do sairin adobi miihiti, yaradiciligina tosir edon monbalor
haqqinda s6z agir. A.Y.Krimskinin yazdigina géroa, Horn osords “Xosrov vo Sirin”
kimi doayaerli bir asarin yalniz adin1 ¢akmokls kifaystlonir. On maraqlis1 odur ki, Horn
homin asards Nizaminin “Yusif vo Ziileyxa” asari oldugu haqqinda moalumat verir.
Halbuki “Yusif vo Ziileyxa” Caminin asoridir. Biitlin sorgsiinaslara yaxsi tanis olan
bu osar vo miisllif hagqqinda yanlis malumat da Krimskini toacciiblondirir [5, $.68].
Yeri golmiskon, Nizaminin Oyronilmesinde bir ¢ox yanlisliqlara yol verilmasi
haqqinda fikirlorlo ©kbor Agayevin “Nizami vo diinya adobiyyati” osorindo do rast
golmok miimkiindiir. O yazir: “Avropada sorqsiinas alimlorin Nizami haqqinda
yaratdiglar1 osorlor bozon todqigat mahiyyotlorindo olmus, bozon iso Avropa
oxucularin1 Nizaminin osorlori ilo tanis etmok moagqsadini giidmiisdiir. Cox zaman is9
bu todqiqat vo sorhlor o vaxt Avropada molum olan Sorq tozkirslorindon alinirdi, bu
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tozkiralordoki bir sira yanlis, doqiq olmayan faktlar vo fikirlor do Avropa alimlori
torofindon tokrar edilirdi. Bu voziyyat Sorq adobiyyatinin bir sira masolo vo faktlarin
tohrif edilmosi, Sorq olkalari yazigilarinin haqqinda yanlis tosovviirlorin yaranmasi
ilo noticolonirdi. Boyiik Azorbaycan sairi Nizaminin Avropada uzun miiddat Iran
sairi kimi Oyronilmosinin 6zli do miioyyon dorocodo onun haqqinda Avropada
yayilmis bu yanlis tosovviirls olagadardir.

Istisna toskil edon bozi yaxsi torciimolor nozoro almmazsa, Avropada
Nizaminin osorlorindon edilon torciimo niimunslorinin ¢ox zaman yanlis, naqis,
katiblor torafindon tohrif edilmis motnlors osaslanmasi da buraya olava edilos bilir” [1,
s.16].

Heg kaso sirr deyil ki, biitiin diinya odobiyyatinin dyranilmasindos torciimonin
ovazsiz xidmati vardir. Biitiin basqa klassiklor kimi, Nizami irsinin dyronilmosindo
da torciimanin rolu danilmazdir. Lakin bu haqiqgat do vardir ki, istonilon halda hor bir
osar torclimods ya badii, ya da mozmun cohatdon xeyli itkiyo moruz qalir. Hor bir
yazigl vo oxucu yalniz ugurlu torcimonin arzusunda ola bilor. Ciinki torcimado
sonotkarliq da dili bilmok godor 6nomli bir mosaladir. Torciima he¢ vaxt orijinalin
tam eyni olmur. Bu monada yuxarida adlart ¢okilon todqiqatcilarin iradlartyla
razilasmamaq miimkiin deyildir. Lakin hor bir sonstkar kimi, Nizami yaradiciliginin
Oyranilmasinds do godim torclimolorin on azi ger¢ayin 1izo ¢ixarilmasi {i¢lin miioyyan
gador rolu vardir. Ponah Xolilov Xarozm sairi Qiitblin “Xosrov vo Sirin” asarinin
torciimoasi haqqinda miixtolif fikirlorin oldugunu qeyd edir. “Qiitbiin orijinala
miinasiboti barodo filologlarin miilahizolori miixtolifdir. A.H.Samoylovi¢ onu
nOgsanli torciimo, Y.E.Bertels ugursuz torciimo saymis, A.Zayongkovski on qodim
tiirk versiyasi (najstarzawersiq) adlandirmis, ©.H.Naocib iso sorbast torclimo vo nozira
hesab etmisdir. A.H.Samoylovicin vo Y.E.Bertelsin miilahizolorinin osassizligini
A.Zayconkovski siibuta yetirmisdir.

O.H.Nacib iso yazir: “Qeyd etmok lazimdir ki, Qiitbiin tiirkdilli “Xosrov vo
Sirin”1 ilo Nizaminin fars dilindo yazdig1 osori fasillorin sorlévholorine goro deyil,
monzum romanin biitlin poetik mozmunu osasinda daha tofsilath gokildo
tutusduranda, onun mogzinin vo siijet inkisafinin fars orijinalinda galdigi aydin
gOriiniir, lakin torciimo prosesindo o qodor doyisiklik edilmisdir ki, roman faktiki
olaraq yeni zomindo ‘“noziroyo ¢evrilmig, yoni Nizami romanina cavaba
cevrilmisdir”. Panah Xolilov bu masaloys miinasibat gostorarok yazir: “Bir halda ki
orijinalin qurulusu, siijeti doyisikliyo ugramir, asorin fosillorinin adi qismon doyisso
do, foslin mozmunu eyni ilo saxlanir, suratlors tozo traktovka verilmir, orijinalin hor
beyti yaradici torciimogi hiinori ilo fohm olunur vo ruhon, hotta voznino goro do
orijinala tam uygun golir, 0 zaman torclimonin versiya, nozira adlandirilmasi Ugun
osas qalmir” [4, s.5].

M.O.Rosulzado “Azorbaycan sairi Nizami” osorindo moshur sorgsiinas
professor E.Braunun “Iran odobiyyat” adli oserindo Nizami haqqinda doyorli
fikirlorini qeyd edir. A.Krimski iso Braunun todqigatina bir qoder tonqidi yanasir.
Krimskinin ingilis E.Braunun “Fars odobiyyati tarixi” dordcildliyindo Nizamiyo 11
sohifo yer ayirdigini, onun ilk {i¢ sohifosindo sairin bioqrafiyasini vo osorlorini
xronoloji ardicilligla verdiyini geyd edir, lakin toossiif edir ki, Nizaminin
“Divan”min olmadig1 haqqinda sohv fikrini yazmaqla Braun gonc Hornun sohvlarini
tokrar etmis olur. Baxer vo Rye kimi, Braun da homin sohvi tokrar edir. “Ecnu y
Huzamu nuBaH JUPUKU B JIEHCTBUTENBHOCTU CYIIECTBOBAJ, TO OH, HO-BUAMMOMY,
JAaBHO 3aTepsiH W 3a0bIT”. A Bemp Toraa, Korja 3TH cioBa mmcain bpayn (1906),

79



Risals. Elmi aragdirmalar jurnal.. Ne1.2020( 18 )— ISSN 2522-4808 (print)

[IeYaTHO MMEJIOCh CBEPX OMMCATEIbHOIO Karajora Ayjackux pykomnuceil B Mnauu
(1854) taxxe onmcanue GepnuHcKkux pykomwucer (1888) u eme onno bomnmranckux
pykornuceid B Okcdopae (1898), m B 3TuX Katamorax HE TOJIBKO KOHCTaTHPOBAHO
CyliecTBOBaHHE cOeperiierocs nuBaHa HuzamueBoil JTUpHKN (MOXKHO CKa3aTh, TMOJ
6okoMm y bpayna), HO TpHOIM3UTEIIEHO COOOIIECHO U COJEPIKAaHUE TOHN JINPHUKH.

SlceH ouyeHb HEOE3MHTEPECHBIH (AKT, YTO CHEIHATUCT-UPAHUCT Tpodeccop
Bpayn  coBepmieHHO ~ HE  TIOJB30BAJICS  BBHINICHA3BAaHHBIMH  KPYITHBIMHU
UPAHUCTHYCCKUMU TPYAaMH — He 3HaT ux!» [5, 5.69].

M.O.Rosulzado 1924-cii ildo London Universitetindo Iran dili vo odobiyyati
professoru olan S.E.Vilsonun “Yeddi g6zal”i ingilis dilino torciimo vo tofsir edan,
ikicildlik motobor asorine yazdigi 6n so6zdo Nizamini Sekspir vo Petrarka ilo eyni
tutmasindan, fransizlardan Kollec de Fransin professoru Barbye de Meynarin Nizami
yaradicihigini incolomosindon, 1894-cii ildo Turin Universitetinin professoru Italo
Pizzinin “Fars poeziyasinin tarixi” asorindo “Nizamidon motobor vo genis parcgalar
vermasindon”, Pizzinin “Nizaminin “Bohram Gur”u ilo Bokkagonun “Ameto”su
arasinda oxsarliq gormosindon danisir vo sitatlar gotirir. Daha sonra Rosulzado
Nizami ilo Bokkago yaradicilig1 arasindaki oxsarligin alman sorqsiinast Yozef fon
Hammer torofindon do geyd edildiyindon, sairin yaradiciligini son doraco yiiksok
tutan akademik S.F.Oldenburqun Nizaminin todqiq edilmesini gonc sorgsiinaslara
tovsiyo etdiyindon yazir.

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, Krimskinin Nizaminin dyronilmasinds boyiik
rolundan danisan professor Samil Qurbanov yazir: “Sorqin vo Qorbin elmi
manbalaring darindon balad olan va onlarin hamisint ¢ox diggetle nozerden keciran
A .Krimski Nizami ilo olagodar biitiin moxozlori saf-cliriik etdikdon sonra gostorir ki,
Azarbaycan sairini ilk dofs avropalilara toqdim edon Hammer olmusdur. O, 1818-cCi
ildo Vyanada nosr etdiyi “Fars odobiyyati tarixi” osorindo Nizamiyo genis yer
vermisdir. O, Dovlotsahin sair haqqindaki sshvlorini tokrar edib onlar1 bir qodor do
mirokkoblosdirso do, Nizamini loyaqotlo togdim etmis, osorini onun zongin irsindon
etdiyi badii torclimolorlo bozomisdir. Yalniz bundan sonra boyiik alman sairi HOte
Oziinlin “Sorq vo Qarb divani”ni nasr etmis (1819) vo demisdi: “Deyirlor ki, farslar
bes yliz il miiddotinde yaranmuis sairlorindon yalniz yeddisini layiqli hesab edirlor, ax1
yerdo qalanlarin, farslarin brak etdiyi sairlorin igorisinda elolori vardir Ki, onlar
mondon do yaxsidirlar”. Sonralar iso 1871-ci ildo 21 yasli macar sorgsiinas1 Vilhelm
Baxer “Nizami. Hoyat1 vo yaradicili@i” adli dissertasiyasini yazandan sonra bdyiik
Azorbaycan sairini Avropada daha genis taninmaga, Oyronmaya va torclimo etmoayo
basladilar” [6, s.31].

Natica. Nizaminin poeziyast miidrik kolamlarla zongindir. Bu miidrik
kolamlarin badii ifadasi iso o godor miikkommoldir ki, onlar yazildig1 asordon konarda
belo 6z badii giiciinii saxlaya bilmis vo ayri-ayr1 beytlor soklindo do dillordo ozbor
olmusdur. M.O.Rasulzado “Azorbaycan sairi Nizami” kitabinda “Nizaminin cahan
odobiyyatindaki yeri” boliimiindo 1941-ci ildo Bakida Bertelsin “Sovet sortlorinin
verdiyi “hoqqi-tolif’s uygun” da olsa, “Boyilik Azorbaycan sairi” baslig1 altinda bir
monodrafiya nasr edilmasi’ni qeyd edir vo boliimii bu fikirlarle tamamlayir: “Nizami
haqqindaki orijinal royini bildiyimiz Hotenin klassik Iran sairlori hagqinda Sansélye
fon Miillero sdylodiyi mashur bir sdzii vardir: “Iranlilar bes yiiz il icindo yetison
sairlorindon yalniz yeddisini ulduza bonzodib boyoniblor. Halbuki onlarin
bayonmadiklori arasinda bir ¢oxlart mandon parlaqdir”.
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“Madoniyyet diinyasi”nin on boyiik sairi torofindon O6ziindon {istiin oldugu
etiraf edilon bu yeddilordon biri, yuxarida arasdirdiimiz miixtolif roylordon
goriindiiyli kimi, balka do birincisi, Nizamidir!” [9, s.116]. Odur ki, XII asrda
Azorbaycanda dogulub biitiin Sorq poeziyasina giinos kimi nur sagan Nizami irsi
zaman-zaman mixtolif aspektlordon Oyronilmis vo bugiine qodor do todqiqat
mdovzusu olmaqgda davam edir.
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Najiba Bagirzade
Studying creative activityof Nizami Ganjavi in the researchers
of Muhammad Amin Rasulzade
Summary

Nizami Ganjavi is one of the great poets in the whole Eastern world who
glorifies great human ideals in his works, informs the reader about the fair society
that humanity desires at all times and places, and instills such wonderful feelings as
kindness, goodness, diligence, truthfulness, honesty, and humanity.

Nizami, who created the most perfect examples of classical oriental poetry, had
a great influence on Eastern poetry and created a school, has always been in the
center of researchers' attention. Nizami has been studied with the same interest and
attention, both in the east and in the west.

A thorough study of the life and work of Nizami, who was presented as a
representative of Iranian literature for many years, was mostly associated with the
800th anniversary of the poet in the former Soviet Union. On this eve, the founder of
the Republic, the national ideologue M.A. Rasulzade, while in exile, studied the
works of the genius Azerbaijani poet Nizami Ganjavi whose poetic world aroused
interest in the east and the west and for many years was presented to readers as a
Persian poet by researchers, created a respectable monograph consisting of an
introduction and four chapters. This work written by M.A. Rasulzadeh which
differed from the Soviet scholars, studied Nizami heritage by its unique approach to

81



Risals. Elmi aragdirmalar jurnal.. Ne1.2020( 18 )— ISSN 2522-4808 (print)

the great poet and proved with convincing facts that Nizami was an Azerbaijani poet,
opened a separate page in the study of Nizami and became one of the valuable
sources in the study of Nizami's legacy. Along with the opinions of scholars who
wrote about the life and work of the great poet, the work written by Mohammad
Amin Rasulzadeh has been also studied in the article.

Haoocuoa bazupzaoe
HN3yuyenue TBopuecTBa Huzamu I'iHaKeBH B MccIeJ0BAHUAX
Myxammen Amuna Pacyab3ane
Pezwme

Huzamu I'siHKeBH, KOTOPBIM MPOCHIABIIsIeT BEJIMKHUE YEIOBEYECKUE HJIeallbl B
CBOMX MPOM3BEACHUAX, MH(QOPMUPYET YHTATENsi O CIPaBEIUIMBOM OOIIeCTBE, O
KOTOPOM 4YeJIOBEYECTBO JKE€JIaeT BO BCE BpPEMEHAa M MecTa U IPHBHUBAET TaKue
3aMeyYaTeNbHbIE YyBCTBA, KaK J00pOTa, TPYyHONIOOHE, MPaBAWBOCTb, YECTHOCTh U
YeJIOBEYHOCTbh, — SIBJIICTCSI OJTHUM U3 BEJMKHUX IO3TOB, IPUHATBHIX BCEM BOCTOUHBIM
MHUPOM.

Huzamu, co3maBmmii Hambonee CoOBepIIEHHbIE O0pa3slbl KIACCHYECKOU
BOCTOYHOW TMO33MH, OKa3asl OOJIbILIOE BJIMSIHME HAa BOCTOYHYIO IMO33MI0 U CO3Jajl
IIKOJY, BCEerJa HaXOAMBILIYIOCS B IIEHTpe BHHUMaHUs wuccienosareneid. OHu
MbITAJIMNCh H3YyYaTb Hwuzamu ¢ OAWHAKOBBIM HMHTCPECOM M BHHMAHHCM, KAaK Ha
Bocroke, Tak u Ha 3amnaze.

VYrinybneHHoe U3yyeHHe >KU3HHM M TBopuecTBa Huzamu, KOTOPOro MHOTO JeT
CUNTAJI TMPEJICTABUTENEM MEPCHJICKON JINTepaTyphbl, ObUIO B OCHOBHOM CBSI3aHO C
800-nmetuem 1mo3Ta B TEPHOA IOCTCOBETCKOTO TpocTpaHcTBa. HakaHyHe,
OCHOBaTeNb pecnyONMKH, HalMoHaNbHBIA ujpeonor M.A. Pacymn3ane, Haxonasach B
W3THAHUM, U3YyYUJI MIPOU3BENICHUS] T€HUAIBHOIO a3epoOaiiikaHckoro nosra Husamu
I'sHmpkeBH, 4el MO3TMYECKUH MUDP BBI3bIBAJl MHTepec Ha Bocroke u 3amane u
JOJITUE TOJbI OBUT TPEJACTABICH YHUTATESIM KaK TEPCHACKUN 03T, CO3MAall
pecreKkTabenbHy0 MOHOTpa(Hio, COCTOSIIYI0 M3 BBEACHUS M 4YEThIpeX IjaB. OTa
pabora, HamucanHas M.A. Pacyn3ane, oTIM4YaeTcs OT COBETCKHUX YUCHBIX,
M3y4MBUIMX Hacienue Huzamu, CBOUM YHUKaNIbHBIM ITOJIX0JIOM K BEIMKOMY MO3TY U
yOeIUTEIBPHBIMU  (paKkTaMHU JIOKa3biBaeT, 4To Huszamm ObUT azepOaiiyKaHCKUM
MIO3TOM, OTKPBUI OTJIENbHYIO CTpaHMIly B M3ydeHuu Hwuzamm u cran ogHum u3
HCHHBIX UCTOYHUKOB B M3YUCHUHN HACJICAUA Hwuzammn. Hap;my C MHCHHUCM YUCHBbIX,
KOTOpbIE MHUCAIH O XHU3HU U TBOPUECTBE BEJIUKOTO I03Ta, B CTaThe TaKXke ObLIO
U3y4eHO 3TO npou3BeneHne Myxammena Amuna Pacymnzaze.
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